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Flowchart of International Student Qualifications

o T ST ST mmm T
| *%By the law of < Nationality Act > Article 2 :

I A person shall have the nationality of the Republic of China (ROC) under any of the conditions provided by the following Subparagraphs:

: 1. His/her father or mother was a national of the ROC when he/she was born.
1
1
1

2. He/she was born after the death of his/her father or mother, and his/her father or mother was a national of the ROC at the time of death.
3. He/she was born in the territory of the ROC, and his/her parents can’t be ascertained or both were stateless persons.
4. He/she has undergone the naturalization process.

Ho[ding .Of foreign Holding of both Holding of foreign nationality at the time Being a former Holding of foreign
nationality and has foreign and ROC of application, and holding of ROC citizen of Mainland nationality and a
never h"’!d ROC nationalities at the nationality before the time of China and holds a permanent residence
nationality, and does time of application, application, but has obtained documents foreign nationality, status in Hong Kong or
not have the status and having no history || issued by Ministry of Interior indicating having no history of Macao, and having no
of overseas of a household that the person concerned has given up household history of a household
compatriot student registration record in ROC nationality for at least 8 years registration record in registration record in
at th,e tlme of Taiwan before the time of application. Taiwan Taiwan
application.
[ ; J +
] ] ] ] The applicant must have lived in Hong Kong, Macao, or another

The appllFant must have lived in a foreign country for ?t least 8 foreign country continuously for at least 8 consecutive years to

consecutive years to apply for the bachelor programs in the School apply for the bachelor programs in the School of Medicine,

of Medicine, School of Dentistry, School of Chinese Medicine and School of Dentistry and School of Chinese Medicine.

School of Post-Baccalaureate Chinese Medicine. The applicant must The applicant must have lived in Hong Kong, Macao, or another

have lived in a foreign country for at least 6 consecutive years to foreign country continuously for at least 6 consecutive years to

apply for the bachelor programs other than the School of Medicine, apply for the bachelor programs in Colleges other than the

School of Dentistry, and School of Chinese Medicine. Schop[ of Medicine, School of Dentistry and School of Chinese

* Forei . . . . Medicine.

oreign countries refer to countries other than Taiwan, mainland % . . . .
. Foreign countries refer to countries other than Taiwan and
China, Hong Kong and Macau. mainland China

M “consecutive” means that the applicant must not stay in Taiwan for more than 120 days in each calendar year; the number of years
lived in a foreign country is calculated retrospectively from August 1 of the year when the applicant enrolls(2017).

M The only exceptions to the regulation of “ residing overseas consecutively” of calculation are for those who fulfill one of the following
requirements with written supported proof:

1. Attended overseas youth training courses organized by the Overseas Compatriot Affairs Council or technique training classes
accredited by the Ministry of Education (MOE)

2. Attended a Mandarin Chinese language center at a university/college of which foreign student recruitment is approved by MOE,
and to which the total length of stay is less than 2 years;

3. Exchange students, whose length of total exchange is less than 2 years; or

4. An Internship in Taiwan which has been approved by MOE, to which the total length of stay is less than 2 years.

M An individual, who has both foreign and R.O.C. nationalities and has applied for an annulment of their R.0.C. nationality before
February 1, 2011, will then be qualified to apply for admission as an international student and will not be subject to the limitation of
residing overseas continuously.

\ 4

—> The applicant has not studied in Taiwan under the status of overseas compatriot student and has not received the student
status from the University Entrance Committee for Overseas Chinese Students in the year of enrolment.

A 4

Applicants have never been expelled by any university or college in Taiwan under these circumstances (with drop-
out records due to failure in conduct grades, academic grades, or being indicted guilty by the criminal law)

\ 4

B Application for Bachelor programs: graduation from secondary schools in a foreign country
B Application for Masters programs: graduation from universities with a Bachelor degree
B Application for PhD programs: graduation with a Master degree

A 4

Fulfill the requirements of the to-be-applied-Departments/ Institutes

\ 4

Eligible for application

X The information above is based on the law of Ministry of Education: International Students Undertaking Studies in Taiwan.
International students applying for schools in Taiwan shall be limited to one application only. Upon completion of the course
of study, at a school in Taiwan, to which an international student has applied, the student's admission to another school’ s
academic level shall be handled in a manner identical to the admission procedures for local students. An exception is that
an application for a master’ s degree or higher levels of graduate studies can be processed under the procedures of each
individual school.

X Expect for postgraduate programs, most of the courses in CMU are instructed in Chinese in undergraduate programs.
Applicants are expected to have sufficient listening, speaking, reading, and writing ability in Chinese language to apply for
undergraduate programs.




| EEEXX# Required Materials/Documents

(1) ARABPFER (ME— ) REEE (EZ) -
Complete the application form (Attachment 1) & the declaration form (Attachment 2).

Q) REBREEFBIPNNHRREE

o EX PN ZFEN - BB AR Z P ESRIGER -

WNESARERE - MWARABZRIFRATKB T IMEREE - CRENMSREIRE 23X -
Applicant must photocopy the graduation certificate and transcript of the highest
degree obtained. (A Chinese or English translation which is notarized by local authority
is required if the documents are not in either of the languages aforementioned. The
graduation certificate and transcript shall be authenticated by Taiwan Embassy or
Taiwan representative office in/near the country before enrollment if the applicants

are admitted.

(3) B4 7372 HR
AHRETHMEBRHENEENEZMNER (HWEBRSREEE )  ZREEREZES—
B
MAESEBRERERT  RRERHESERSSEMRE -
MERBARIRE - W ARABRIBRQRBEIMERE - AREXWE EIRE 2 HER -
NHETMEBENEESFSEAR - BNIRITIOGF IR IBA S 2B T0E 5 IMERE IR 5 g
B -
m  Official bank statements

a. They must be submitted to prove the applicants’ ability to provide the
needed funds for enrollment with the balance on it. The minimum balance
should be equivalent to U.S. Dollar 10,000 or above.

b. The bank statement should be issued by the bank officially with the
information of current balance and currency. The bank statement should be
authenticated by Taiwan Embassy or Taiwan representative office in/near the
country before enrollment if the applicants are admitted, or sealed and mailed
to CMU by the bank directly.

c. Financial statements from a Taiwanese bank or a branch of a foreign bank
located in Taiwan do not need to be authenticated.

m  Oracopy of Taiwan Scholarship Certificate if the applicant is a Taiwan Scholarship

recipient.

(4) PXEENFBEES -
A study plan written in Chinese or in English

G)#EHEE_H (BE—HEENBHMEEER — PP XHMEEE ) -
Two letters of recommendation with contact information, one from an academic
instructor in the related field of study and the other by a Chinese instructor.
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(6) ¢'E=A.':I:.'$E§HH ERTONARRKEERYNA - (H BEALURNEZPPEEAAE
£EB0R)
B A photocopy of the applicant’s birth certificate
B A photocopy of the applicant’s passport
B Photocopies of the applicant’s parents’ passports
(or any document that shows parental relationship to the applicant and his/her
nationality.)

(7)) EBE®% - i ER#MZ XM -
Other additional documents that ate required by the department or institute
(see P16-26)

(8) BFEREINEREE - HFREFZEPERBEFEL  SHEERRIMABRIPXHETNRN
HEALERBEEEALBERHERSE  RRXEBEBOHEFR  LEFHH - (PHEELE -
T8 NRELXBLNNBTRIPEBELRE  PHERACEEEEEIINSEL L - HERRE
EEBBI6EL L)

Applicants who hold a foreign nationality as well as an ROC nationality should submit
documents (such as Certificate of Entry and Exit Dates issued by National Immigration
Agency) showing residence abroad for at least 6 consecutive years (Applicants for the
bachelor programs in School of Medicine, School of Dentistry, School of Chinese
Medicine and School of Post-Baccalaureate Chinese Medicine should submit
documents showing residence abroad for at least 8 consecutive years), and the ROC
ID number and date of birth of parents.

(9) PEREIEREFE - BEETERBEZETEESRAPEE  ARRXKEAMERR oA
ERBIEFEWSE 2R -
Applicants who once had ROC nationality and have household registration in Taiwan
and now hold foreign nationality should submit documents issued by the Ministry of
Interior indicating that the person in concern has given up ROC nationality for at least
8 years.

(10) B EEFE - HREFBIRFIKABBER BARBEEREFEE  THREEREES
SMBEBARERRX - (RBEBE  TEB -  FBEABI BT EPEELE  BHBEREAD
EERBEEISFEL L HERREGEREEBINEL L)

An applicant of foreign nationality, concurrently holding a permanent residence status
in Hong Kong or Macao, having no history of a household registration record in Taiwan
should submit documents showing residence abroad for at least 6 years (Applicants
for the bachelor programs in the School of Medicine, School of Dentistry, School of

[ 6 J Chinese Medicine and School of Post-Baccalaureate Chinese Medicine should submit

documents showing residence abroad for at least 8 years).

1EARENEARBIMNEBEEERZSESEREFEE  THRXEEEEEBINMIBFRZIR XSG
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FAONBIBIFEERR - (PHAEBE T8 PBRELZESNFNETRPEELE  BEREAD
EEERBBISEL L - ERRBEEEREINEL L)

An applicant being a former citizen of Mainland China and holds a foreign nationality,
having no history of household registration record in Taiwan should submit proof of
foreign nationality and documents showing residence abroad for at least 6 years
(Applicants for the bachelor programs in School of Medicine, School of Dentistry,
School of Chinese Medicine and School of Post-Baccalaureate Chinese Medicine

should submit documents showing residence abroad for at least 8 years).

(12) B AZREBA L OREFHIM EEFFEESEEBRBRHHRIEARINEE ( EBT R
i) iR BAOREEe B EWEERERESIGRE X CHEEEDEPHER
=
According to the resident visa regulation for students with the nationality of
Vietnam and Thailand, applicants should submit the certificate of Chinese or English
proficiency test of certain level. Please confirm with the Taipei Economic and Cultural

Office in Vietnam and Thailand for application requirements.

nnnnnnn

| E335% Application Fee:
%IREZE No Application Fee.
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| BaEHARR K A Deadline and Ways of Submission

1. BEXHRRBBIR2017/3/31UATFRB R ENFTELRK - BETDBFLUHESR -
emaillBFUFLEFRB AR - BPATZIE -
All documents must be sent to the Office of International and Public Affairs
before the deadline: March 31, 2017(postmark and date of sending the email
serve as a proof). Applications received after the deadline will not be processed.

2. 8557510 Ways of Submission:
(1) MLEHFE AR LZFTHPIEER EERER ( TREFREARMEER )
http://web81.cmu.edu.tw/Std_international/
Online Application:

Applicants must upload all of application documents and confirm the
application information before the deadline. (Please contact Office of
International and Public Affairs if you finish all of the online application
procedures)

(2) Email B35 BB FERHF T BHERemal EARAHSHEE - WHEERER
Email application: Applicants must scan required documents and compress
the files, email to CMU before the deadline. Be sure to contact Office of
International and Public Affairs after sending the email.
Email address: intelstu@mail.cmu.edu.tw

(3) EBZF By Express Mail

it -

PEBEABAHRERE

840402 B HIEEZE L8155

B : +886-4-22053366 ext.1611

Mailing Address:

China Medical University,

Office of International and Public Affairs
No.91, Hsueh-Shih Road, Taichung,
Taiwan, 40402, R.0.C

TEL: +886-4-22053366 ext.1611

. @t /#E R Webcam or Face-to-face Interviews
BFRREEA . JEAGTEELR (ZELY BIMAELIN) & XHEERBEEES
ANEE - EREURHET B REESTEM (BEMEFHYG - BEREREER
TFHOBE SN EUBMEBERBRFELRAN) -
BEEzmaHE : 2017FE581H -
FEzmaHE : 2017FE5H3H -
hEBAEEHEE  2017F5848 -

PEIEEASE 106 BEEMEFIINBEBEABREGS
China Medical University Fall 2017 Brochure for International Student Admissions




g

it

g

1)

(4)

Applicants for School of Medicine, School of Dentistry and School of Chinese Medicine
(including undergraduate and graduate programs) shall attend the interview if the
documents are qualified. It will be webcam or face-to-face interview. Detail information
will be given to the applicant by email or phone. Please make sure that we can reach
you with the contact information provided.

® Interview Date for School of Medicine: May 1, 2017.

® Interview Date for School of Dentistry: May 3, 2017.

® Interview Date for School of Chinese Medicine: May 4, 2017.

1% Release of Admission Results

s BE - 2017F5H20H -
Date of Release: May 20, 2017.

SE AZBAA Important Admissions Reminders

KHBEERE - PEBEEABBERPURT - BEREARBRREICHESZHEHAMEE
BEREBE ABOEXARBFFAR  ERVAELEIZIBEE  BUBEAZRER -
According to the Ministry of Education regulations, if you have ever been expelled by any
university or college in Taiwan under these circumstances (with drop-out records due to
failure in conduct grades, academic grades, or being indicted guilty by the criminal law),
you are not allowed to apply to this university. Violation of this regulation will result in the
cancellation of admission regardless of the merits of the application.

IEBEPMAABRRXGARE - KR - 2S5 ES - BEHEEIERS | S2MAZE
BIHEEE  BEARGATOUHBEESR ; MEXRBNBIRE  REERBHEEESR
W EFHEEBAIFEE - If the application documents international students provided are
found falsified, making use of others’ documents or altered, the students will be deprived
of their admission and registration, and will not be given any certificates. If it is found after
their graduation, their diplomas will be revoked and the qualification of graduation will be
deprived.

SNBIBEREMEE - AR BHBFUESYIRFEER - PEBASR - BEEEE
PEREEFEE  BRRIEBESD - BTES -

If international students apply for the initial household registration in Taiwan or acquire
naturalization or restoration of Taiwan Nationality during their period of study, their status
of foreign students will be denied and their student status will be discontinued.

RIEEREESN (IEEEREBLE) PRAR . BEALETAIIEBERBEER -
BFEANAEREUED—BENHRE  BIERFALVINEEERBEEESNHPFERSH
B °
No double identities (overseas compatriot students and international students):
Individuals should decide with which status they wish to apply from the very beginning,
as the rules are strict and there are no exceptions. Those who study in Taiwan with double
identities (overseas compatriot and international student) will have their recognized
student status revoked.
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(5)

(6)

(7)

(8)

)

Bl4ABFEEAZBZIEES - ABREXEFREERBANSRIPEER _FR 2B
FEBSRMMBRRARREERERS:  HEXBEZEHEIZNM20E5 -

Students who enrolled since 2016 Fall Semester and whose high school graduating level
is equivalent to Taiwan’ s high school grade 5 have to complete at least 20 credits at CMU
in addition to each department’ s credit requirement before graduation.

TRABEABLUPN AT - PHEUBEARELRERPER 5 - & - B - B104
BEEEABRBH ZIIEBLEARBEAR "EXENDBRREREMER  REXRT
REZRERBBRTE - FRMIAR T HBRFRE - HFREEE -

Most of the undergraduate courses are given in Chinese. International students are
required to have adequate Chinese reading, writing, listening and speaking ability.
According to CMU'’s Implementation Directions for Mandarin Chinese Proficiency Levels
and Required Courses released in 2014, international students enrolled in undergraduate
program since 2015 Fall Semester are required to accomplish  “Mandarin as Second
Language” courses and reach their qualified criteria. All graduate programs offer English
courses. International students enrolled in graduate programs are not subject to this
requirement.

BER TFTBZR HBZEPBEARZIFARSPIREME - HBRBRARBIH—FRNA
RIGEBDE LR - —FRUBEEPRE LR -

All undergraduate students except who enroll in the departments other than School of
Medicine, Dentistry, Pharmacy and Chinese Medicine will go to Beigang Campus for the
first academic year, and move to Taichung Main Campus from the second academic year
on. Those undergraduate students who enroll in School of Medicine, Dentistry, Pharmacy
and Chinese Medicine will go to Taichung Main Campus from the first academic year on.

BEARRZOBBE (RPN BEEEE-—ZAIBEHRIINEMAZR - BEME R
FEFDRIBEIBRFEN -

An international applicant cannot apply for more than three departments or institutes at
the same time. In this case, please make sure to duplicate the application packages. If
accepted by the university, the student may choose only one program to enroll in.
FRIESREXH—EARIE - BETREBHED -

No application documents shall be returned for any reason. Please make back-up copies
for your own interest.

(10) SMEIRERHBBE R "HINEBEREMBINE ) BFEREMB - L—RBR - RTAHRBFE

MBZEREE  [REFEIIIL L8R  SERAGEEWIESN  URESEEMEE -
HEABL A EAEBEAN—REEMEE -

Upon completion of the course of study, at a school in Taiwan, to which an international
student has applied, the student's admission to another school academic level shall be
handled in a manner identical to the procedures for admission for local students. An
exception is that an application for a master’ s degree or higher levels of graduate studies
can be processed under the procedures of each individual school. International students
can only apply with  “Regulations Regarding International Students Undertaking Studies
in Taiwan" issued by the Ministry of Education (MOE) once.
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(11) PRI A EE MRS - M NE A EBERERIEE RS2 R R RS HERMRER XY -
NSBIIMEIZ 3 - FRASBISMNE IR BRAR -
International students are required to provide documents of health care & injury
insurance, National Health Insurance, or any other type of insurance that is valid for at
least 6 months beyond the date of registration. The proof of insurance issued in a foreign
country shall be verified by Overseas Agencies.

(12) ABXRHEZIEBLERIRE - CARBES —BH-_N2Z—RiEE SBFLABAZE -
BIELH - BLIMRELFIER (FF) FEREE @ BRE_ZBHEAMAZ -
Admitted applicants arriving later than the one-third mark of the first semester are not
permitted to enroll for the academic year. Graduate students are allowed to enroll for the
second semester with the consent of the Director of the department or the Dean of the
graduate school.

(13) B& K +HREZE FTuition and Other Fees :
BE  DTENRI—BEEBHE  EHSE IHREEREFUEZELNERE - LER
FEOBRBERFPEERERE - BEABZINEES  SEHRVBESHEABE -

ol T 27l BHBE/BRHFHEE)
i - PIHE - B3R 61,364
LAz B 56,227
Hth 48,349
BR . h8 BLEhE 72,274
REER T8 66,210
Hth 56,911

FEE  ARNESERMAARENELIIEE - BEN-—FRINEMETBLESERBELH  BES
3-4N—F - BEHEBEELNHS18,300~10,3007T/28/A -

HtnER : DEESERTIOROMEE6,000210,0007t - SREBANEELAMBMRAR - EXRERK
RAMEBNRERELRERE]EBMA AR -

(*2016F10R =T RMMAUEESRLS LUSD=32NTD « EH#S%E . BRERKZTRIRTHRSE)

Tuition Fees : The following chart is based on the previous year and is for reference only.
The insurance fee and internet access fee are not included. The tuition fees for
international students are as same as those for domestic students.

Degree School/Department/Institute Tuition /per semester(NTD)

Chmgsg Medical Science, Acupuncture, Integrated 61,364
Medicine

Graduate Program Dentistry 56,227
Other 48,349
Medicine, Chinese Medicine 72,274

Undergraduate Program |Dentistry 66,210
Other 56,911

Accommodation Fees : CMU dormitory places are available to undergraduate students only. New
international undergraduate students have first priority for on-campus accommodation (3-4
people share one room). The rent is about NT.8,300~10,300 per person per semester.
Living Expenses : The average living expenses range from NTD 6,000 to NTD 10,000 per month.
This figure may vary individually. Costs of textbooks are at one’s own expenses and can vary from
program to program.
*The exchange rate: 1USD = 32NTD (The rate provided here is only for reference)
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(14) BB

o ARINEBERBLERMMBEAR G —BHPEEANSEEVIINHBLEREPHECE
SEERBRV/BEABEHE) SEPMaB2ETE  FHAPBEERHESE "PHE
BABINHBLEREBEHREMWE ) - BEEBKBERBEFIMERE - CREIMEER
SERFED FMENPHEEERES - HFEELEStudy in Taiwan HAREEAR :
http://www.studyintaiwan.org/governmental_scholarships.html -

o REFBEIEL FELRIIENGEEESTANREBLBESHISARAZ
o] - ZENWADBIPHERFEAZHIREES -

Scholarships

® CMU International Student Scholarship is only open for those officially and
currently enrolled as international students, and have completed one semester
in CMU (Taiwan Scholarship recipients are not eligible to apply). Each successful
applicant receives a financial aid of NTD20,000 per semester. Please refer to the
CMU Regulations for International Student Scholarship for application
eligibilities. International students may apply for government-sponsored
Taiwan Scholarship via Taiwan Embassy or Taiwan representative office in/near
the country, please refer to the application information on the websites of
Taiwan Embassy or Taiwan representative office in/near the country or Study in
Taiwan: http://www.studyintaiwan.org/governmental_scholarships.html

® Scholarships are offered by various organizations. Please note that the
applications for admissions and for scholarship are separate procedures.
Applicants who are awarded with any scholarship are NOT guaranteed
admission to CMU and vice versa.

(15) ARKREBEBWIINERBLEES  KESFFAER Y "BRRESE | &k "hIBERGGE
EREBEEL | BHALR  BHEBERABERDIBTARBSEAMNSZAHEHANEE
WEREE  AEHEBEALRKRNE - EELIHRIABWIINEBEEEES -

International students transfer to undergraduate programs should apply to attend

the Transfer Exams of Spring Semester held by CMU and the Joint Transfer Exam held
by the Committee of private medical universities. However, international students
whose student status is discontinued by the University because of misconduct, poor
academic results or criminal offences, are not allowed to apply for transferring to CMU.
Postgraduate students are not allowed to transfer to CMU.

(16) HEtBRERTE - BB E "IEBEREMBINE ) - AR THBEIBERBERE , (MisEx—)
KABBES FREHHE -
For all other related information, please refer to the Ministry of Education Regulations
regarding International Student Studies in Taiwan, the guideline of “International
Student Recruiting Policy of CMU" (Appendix 1), and other related guidelines.

=]
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L BARFRIB&E BE R IEZEFPRAdmission Quota and Program Duration

2l BERE EHRER
Program Admission Quota Program Length
EQ%‘E//\ 5%
:Eﬁﬁa’ BB/ : 5% BoS 64
EE AT hBEZ  TEFA) TEH)

EELRIME 5 FEBEZ : 6F
HithE % : 675 BEZ : 5fF
e BLEPESL ;5
=t 82 HiB% : A%

B Undergraduate program: 4 years of study for all majors,

Undergraduate | School of Medicine: 5 except the following departments:
Programs School of Chinese Medicine- X School of Medicine: 6 yrs
Division (A): 5 X School of Chinese Medicine- Division (A): 7 yrs
School of Chinese Medicine- % School of Chinese Medicine- Division (B): 7 yrs
Division (B): 5 % School of Dentistry: 6 yrs
Others - 67 % School of Pharmacy: 5 yrs
ers: % School of Post-Baccalaureate Chinese Medicine: 5 yrs

Total : 82

TETI 40 2-4 F

Master Programs Within 2-4 years
] -
LA 20 2-7%F

Ph.D. Programs

Within 2-7 years
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BE B Program Information

K ZHFE R R (English Programs Offered)

it FFEIRBREZMAPMIRR T RERRRE - HKEESE -
International programs and all graduate institutes offer English courses for
international students.

B HlProgram (Duration)

B EE B | BBy | WL A A
Department / Graduate Institute |Undergraduate] Master | Doctoral Department Contacts

(4yrs.~) |(2-4yrs)| (2-7 yrs.)

E2EA[T College of Medicine

BEA ® (Gyrs) +886-4-2205-3366 Ext. 2101

Medicine Email: aca0l@mail.cmu.edu.tw
BEZ +886-4-2205-3366 Ext. 2302

Dentistry ® (6yrs) ¢ Email: cncd@mail.cmu.edu.tw

BB +886-4-2205-2121 Ext. 7716, 7732,

Graduate Institute of Biomedical [ [ 7830

Sciences +Email: gibs@mail.cmu.edu.tw

Bl PR 4 R EAE T EA (1 BBRE
Biomedical Sciences (International
Program)

* +886-4-2205-2121 Ext. 7732
Email: impbs@mail.cmu.edu.tw

h &% College of Chinese Medicine

+886-4-2205-3366 Ext. 3101
Email: aca02@mail.cmu.edu.tw
® (7 yrs) [ [ Graduate Programs:
+886-4-2205-3366 Ext. 3301
Email: acabl@mail.cmu.edu.tw

.
ESx

Chinese Medicine

B+ BEEL
LEPEDS . +886-4-2205-3366 Ext. 3201
Post-Baccalaureate Chinese ® (5yrs) . .

. Email: clchou@mail.cmu.edu.tw
Medicine
eliic] = i e ° ° +886-4-2205-3366 Ext. 3501
Integrated Medicine Email: aca73@mail.cmu.edu.tw
&t = FEFTAcupuncture Science ] ]

+886-4-2205-3366 Ext. 3609
Email: gias@mail.cmu.edu.tw

B R £t AR T2 Acupuncture
(International Program)

#E3[57 College of Pharmacy

+886-4-2205-3366 Ext. 5101
Email: aca03@mail.cmu.edu.tw
® (5yrs) [ [ Graduate Programs:
+886-4-2205-3366 Ext. 5601
Email: pharmacy@mail.cmu.edu.tw

w1 2

<=

Pharmacy

i ER IR EE2 PR College of Health Care

EIHE R ° ° +886-4-2205-3366 Ext. 7101
Nursing Email: aca05@mail.cmu.edu.tw
3R aEE Physical Therapy [ )

e — +886-4-22053366 Ext. 7301
1§TL7F4_7_EE:|:BIRehab|Iltatlon () Email: aca70@mail.cmu.edu.tw
Science
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B HlProgram (Duration)

BPRET By | LI | @I A PARHE A
Department / Graduate Institute |Undergraduate] Master | Doctoral Department Contacts
(4yrs.~) |(2-4yrs.)| (2-7 yrs.)

-ty firEa %
= * BEDRIRS . +886-4-2205-3366 Ext. 7201
Medical Laboratory Science & [ [ J ) )

. Email: aca07 @mail.cmu.edu.tw
Biotechnology
BB EENHNEE A +886-4-2205-3366 Ext. 7801, 7809
Biomedical Imaging & [ [ Email: aca26@mail.cmu.edu.tw
Radiological Science byhsieh@mail.cmu.edu.tw
EEEEL ° +886-4-2205-3366 Ext. 7601
Sports Medicine Email: ssm@mail.cmu.edu.tw
AHEEERR College of Public Health
N\ 7 % (i /\:\

SRERA T TR +886-4-2205-3366 Ext. 6001
Interdisciplinary Freshmen [ Email: irise@mail.cmu.edu.tw
Program of Public Health ' R
P +88.6-4-2205-336‘6 Ext. 6101, 6128

. [ J [ Email: aca04@mail.cmu.edu.tw
Public Health

acab5@mail.cmu.edu.tw

NHEEE R EAN AR
International Public Health
Program

+886-4-2205-3366 Ext. 6128
Email: acab5@mail.cmu.edu.tw

R EBEE R
Occupational Safety & Health

+886-4-2205-3366 Ext. 6201
Email: cncdosh@mail.cmu.edu.tw

B EEE L
Health Services Administration

+886-4-2205-3366 Ext. 6301
Email: acab4@mail.cmu.edu.tw

R HEBR TR BT College of Biopharmaceutical and Food Sciences

EYREEZR ° * * +886-4-2205-3366 Ext. 2501
Biological Science & Technology Email: bst@mail.cmu.edu.tw
=F=1--E ° * * +886-4-2205-3366 Ext. 7501
Nutrition Email: acab0@mail.cmu.edu.tw
ZEREmEB % ® ° +886-4-2205-3366 Ext. 5302
Cosmeceutics Email: aca80mail.cmu.edu.tw

R ZEEE R E RE L

Chinese Pharmaceutical Sciences  J [ [ +886-4-2205-3366 Ext. 5201, 5501

and Chinese Medicine Resources

Email: aca20@mail.cmu.edu.tw
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 BRFTIBEMRERE

Admission Criteria of Each Program

25 2t COLLEGE OF MEDICINE

ZFAl
School/Department/Institute

i
Program

BEHARZFARE
Admission Criteria8 Additional Requirements

BBz
School of Medicine

E4If
Undergraduate

EM|ERESE Document Review (30%)
H& Interview (70%)

BERENRGPAREZE.OE) U LHBEISHE -
School GPA of at least 3.0 or equivalent.

.
Ef%

School of Dentistry

B4

Undergraduate

EHBEERNEE Document Review (30%)
A&, Interview (70%)

BERAENRGPAREZE.OE) U LHBESHE -

School GPA of at least 3.0 or equivalent.

RREM BB RN BB E AR P ISREE

English proficiency in communication, and basic listening and
speaking ability in Chinese are required.

Byt
Master

EmERBEEDocument Review (100%)

EARRETBELNBELRER  WEBZBIT BN EMMNE -
A bachelor degree in dentistry (or medicine) and a local dentist
(or MD) license are required.

HERASHRMMRETES -

The applicant should have a research proposal.

RAEAR BB BB E AP XIS AL

English proficiency in communication, and basic listening and
speaking ability in Chinese are required.

LY ERERRITER
Graduate Institute of
Biomedical Sciences

BT
Master

EmEREEDocument Review (100%)

BEMBEKGPAZEEE3 (R U LHBEERE -
School GPA of at least 3.0 or equivalent.
REZBIEAE

English proficiency in communication is required.

Byt
Doctoral

EBERNEEDocument Review (100%)

BT EBEMERCPAZREIES.O(Z)ULHEEERE -

School GPA of at least 3.0 or equivalent
HBERASMBLIH]AER LW XERE 28w -

A master degree, or a published academic paper meeting the
standard of a master degree are required.

REZEIBIEA

English proficiency in communication is required.

BFREY) BB T BB
International Master
Program of Biomedical
Sciences

Byt
Master

EmERBEEDocument Review (100%)

B2 OB EE . R Eaild LYl AHEE BA
BB HER R EZE -

Applicants holding a bachelor degree in medicine, dentistry,
pharmacy, nursing, life sciences, biotechnology, public health,
natural sciences and related fields are welcome to apply.
REBESCBREESN - AEEZHELR -

English proficiency in communication is required. All courses are
taught in English.

o ] 54 5
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hE 2 ft COLLEGE OF CHINESE MEDICINE

ENZibll Bl EEAARRARE
School/Department/Institute Program Admission Criteria& Additional Requirements
EHEEREE Document Review (50%)
E& Interview (50%)

HWRGHREZEDUNREES BE - OF S5k
(@)U LEHREFER -
The applicant must have the certificate (Listening,
Speaking, Reading, Writing) of Level 4 or above for
the Test of Chinese as a Foreign Language (TOCFL,
formerly TOP).
BENEMRGPAREE3O(Z) U LHBEERE -
School Grade Point Average (GPA) of at least 3.0 or
equivalent.
xS BERPAIMEESR T PRHEEAEES
rhBERELEERBERESR AT BINE, SEE
ARETE BINPBERIEE  ABNEBERLE
?&'—j:}ji Eﬂg o
Undergraduate | [nternational students of Division (A) may enroll in a
second major provided by the School of Medicine.

R/ Students of Division (B) cannot enroll in a second

Division (A)/ | major provided by the School of Medicine
Division (B) IR EARRERTE !

1l BBARHBENAZENRI ZBEIARBEELRE
¥ RARBZBE#ER  SHFEEERERE -
HREZHHRF RIS NEE -

2. BRBERBENRARIERE D EZRHHIE -

oCredit Transfers:

1. An applicant who has graduated from the
Department of Medicine of an overseas
university approved by the Ministry of Education
in Taiwan, and who possesses a doctor's license
in that country may apply to be exempted from
the Western Medicine curriculum. A specially
tailored curriculum will be provided.

2. Application for credit transfer must follow the
university policy.

EMEREE Document Review (50%)

BE%

School of Chinese Medicine

E& Interview (50%)
EEE | SRR EE R (2) b LS -
Master The applicant must have the certificate of Level 3 or

above for the Test of Chinese as a Foreign Language
(TOCFL, formerly TOP).

EHBEREE Document Review (50%)

E& Interview (50%)
Bt IR BB EE A BRI I (2) D LB E % R -
Doctoral The applicant must have the certificate of Level 3 or

above for the Test of Chinese as a Foreign Language
(TOCFL, formerly TOP).
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ENZibll 2l EEAARRARE
School/Department/Institute Program Admission Criteria& Additional Requirements

EEEREEDocument Review (100%)

ERBEEL  BIRREBL  PEBL BLEPREE
Y TBEREE -

EI A Bachelor degree in one of the following fields is
required: Medicine, Post-baccalaureate Medicine,
Chinese Medicine, Post-baccalaureate Chinese
Medicine, or Dentistry.

BEAIUEBREN -

English proficiency in communication is required.

Master

EEEREEDocument Review (100%)

thgBE 4 S T IR R ZEXE%E%%‘\’%i%%E%% . EE%-—%%& ~ﬂ%:|:?§¢§%i
AT BREX  BEEBA - PR EENE -

A bachelor degree in one of the following fields is
required: Medicine, Post-baccalaureate Medicine,
Chinese Medicine, Post-baccalaureate Chinese
Medicine, or Dentistry.

EIF A medical doctor license, a Chinese Medicine
Doctoral practitioner or a dentist's license.

HEEAS BB Im XA ERR LR XEE 2Bl
X - LURIFEESE -

A master degree, or a published academic paper
meeting the standard of a Master degree, and a
research proposal are required.

REZSCBREEN

English proficiency in communication is required.

Graduate Institute of
Integrated Medicine

EmEREEDocument Review (100%)

EEYBHRU  BELR BT REELR  hEBELR B

TERPBELNTBLRARBEE -

TE+H B A Bachelor degree, which is recognized by Ministry of
Master Education, Taiwan, in one of the following fields is

Division (A) required: Medicine, Post-baccalaureate Medicine,

Chinese Medicine, Post-baccalaureate Chinese

fagseiiEzil Medicine, or Dentistry.
Graduate Institute of BEEEREES -

Acupuncture Science English proficiency in communication is required.

EmEREEDocument Review (100%)

=y sy 57 B ER e

EE:':EE Z/:%H E/E%ﬂﬁn n,uEJZW?I*j(.q—EE% ' o
Master A Bachelor degree, which is recognized by Ministry of

Division (B) /Educfiop,jl’aiwan, is required.

ABEEEERE

English proficiency in communication is required.

EmERNBEEDocument Review (100%)

ARE N _EHEP—

SRR -y B4 | The applicant must qualify for one of the following

Graduate Institute of Doctoral two requirements:

Acupuncture Science Division (A) 1. EEFBEARUIABEBELR BrBESZR  hE
Bz BIRPRBELRgTRAEE  UWISEBEE
B -

A Master degree, which is recognized by Ministry

hEIBZEAR 106 BFEENFIINEBEABRBERE
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ENZibll 2l EEAARRARE
School/Department/Institute Program Admission Criteria& Additional Requirements

of Education, Taiwan, in one of the following
fields is required: Medicine, Post-baccalaureate
Medicine, Chinese Medicine, Post-baccalaureate
Chinese Medicine, or Dentistry.
2. BETREE ; RRMEMLIHXHREHRT—RIU
&
The certification of an attending physician
position and at least one published academic
paper meeting the standard of a Master degree
are required.
HERHASHRBIHm XA EER B LR EE 2B
X IRITRFESE -
A Master degree thesis, or a published academic
paper meeting the standard of a Master degree, and
a research proposal are required.
REZSCERERE
English proficiency in communication is required.
EBEREEDocument Review (100%)

EEYB RO ZEANIMELIIIRE -

A Master degree, which is recognized by Ministry of

Education, Taiwan, is required.

BN O | grmaResBr R RERBRRE 2 SR
Doctoral | 7. i pEAzstBE -

Division (B) | A Master degree thesis, or a published academic

paper meeting the standard of a Master degree, and

a research proposal are required.

REZSCEERE

English proficiency in communication is required.

EmERNEEDocument Review (100%)

AFE NI _IBEHEPZ—

The applicant must qualify for one of the following

two requirements:

1 EEHBAR I ZAERE L B REBLR - hE
Bz BIRPBEBELR  JTELANEREBELREX -
A Bachelor degree, which is recognized by Ministry
of Education, Taiwan, in one of the following fields
is required: Medicine, Post-baccalaureate
Medicine, Chinese Medicine, Post-baccalaureate

TEHE Chinese Medicine, Dentistry, or Traditional Chinese

Master Medicine.

2. EEHBAR A KEEEHBIMNAST RANEEK
= .

The applicant should have a Bachelor degree,
which is recognized by Ministry of Education,
Taiwan, and an Acupuncturist license.

RERPEXHR - AEEPHENMERERE REE A

R -

The course curriculum is taught in English; therefore

neither a letter of recommendation by a Chinese

instructor nor a Chinese Proficiency Test is required.

BIFR £t 2R T B UERE
International Master
Program in Acupuncture
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ENZibs]l
School/Department/Institute

i
Program

BEEAARRARE
Admission Criteria& Additional Requirements

B EPERELA

School of Post-
Baccalaureate Chinese
Medicine

BE4I7
Undergraduate

EEEREEDocument Review (100%)

BEEREAETBU(R) U EREFRENAESE(R)
P EEEISERR - MBRAMRBLIBALMU EVEERR
KEEBENFRET

The applicant should have a Bachelor degree and
the certificate of Level 4 or above for the Test of
Chinese as a Foreign Language (TOCFL, formerly TOP).

HERBHRBEFREZPXRENEENRREEES

% - BIRAAREE -

A study plan must be written in Chinese and in

applicant’s handwriting, include learning motives,

expected length of study, and future plan, and should
be submitted along with application package.

o BMAMRE : PEARHBHRT ZBEIRBELE S
X FEHEHIUBEZBENER  SPFERED
BRE BB oRsEREREE BETHERZ, HR
B EMIRABIRESIE -

Transfer of Credits : The applicant who has graduated
from the Department of Medicine of an overseas
university which is approved by the Ministry of
Education in Taiwan and possesses a doctor's license
in that country may apply to be exempted from the
Western Medicine curriculum. Credits attained prior
to admission must be submitted with the application
and further evaluated by the departmental committee
before the transfer of credits. Transfer of credits from
other universities shall be preceded according to the
credit-transfer regulations of CMU.

o ] 54 5
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@2z COLLEGE OF PHARMACY

Z PRl B EEHUARRARE
School/Department/Institute Program Admission Criteria& Additional Requirements
EEEREEDocument Review (100%)
B4 HEEHREFEDRSREE) U LHEEER -
Undergraduate | The applicant must have the certificate of Level 4 or
above for the Test of Chinese as a Foreign Language
(TOCFL, formerly TOP).
EEEREEDocument Review (100%)
BERHREFZENARSREE)ULNEEER -
The applicant must have the certificate of Level 4 or
B TEHT above for the Test of Chinese as a Foreign Language
School of Pharmacy Master (TOCFL, formerly TOP).
BERERGPAREZEIOE) U LFHEESERE -
School GPA of at least 3.0 or equivalent.
RBEBRANREE -
A bachelor degree in pharmacy related fields is required.
EEEREEDocument Review (100%)
B BEFEBEES -
Doctoral Chinese proficiency in communication is required.
BEEMERTEY -
A master degree in pharmacy related fields is required.
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B

AR E

N A

Bt COLLEGE OF HEALTH CARE

ZFAl

School/Department/Institute

i
Program

BEEAARRARE
Admission Criteria& Additional Requirements

EIHE %

School of Nursing

B+
Undergraduate

EMmERBEEDocument Review (100%)

RBGHRZEERE DR BRERR(E) U LXESER -

The applicant must have the certificate of Level 3 or
above for the Test of Chinese as a Foreign Language
(TOCFL, formerly TOP).

BEERIE BB

Basic English proficiency in English communication is
required.

Bt
Master

EEERZEEDocument Review (100%)

HERHHEXEE & & B

English proficiency in listening, speaking, reading, and
writing is required.

REVSEIEARR AN B LB -

A bachelor degree in nursing related fields is required.
BAARA S EIRMANE -

Applicants need to acquire their local nursing licenses.

YIEamE A

Department of Physical

Therapy

B4
Undergraduate

EEERZEEDocument Review (100%)

BERBHUREFEDANRSHEE) U LNEEER -

The applicant must have the certificate of Level 4 or
above for the Test of Chinese as a Foreign Language
(TOCFL, formerly TOP).

MIEaEB R ERNER LN
Department of Physical

Therapy

Master program of

Rehabilitation Science

Byt
Master

EEERZEEDocument Review (100%)

SMNREBERR N RIBD B RAERR -

Certain courses are taught in English for international
students.

FERHD  mEE R E - B

English and Chinese proficiency in listening, speaking,
reading and writing is required.

BSRREYRINER
Department of Medical
Laboratory Science and

Biotechnology

B+
Undergraduate

EEERZEEDocument Review (100%)

HERYP I 5B B
English and Chinese proficiency in listening, speaking,
reading and writing is required.

Bt
Master

EEERZEEDocument Review (100%)

HERMFP =X R B B

English and Chinese proficiency in listening, speaking,
reading and writing is required.
AREESRBRAEMRBRER REE -

A bachelor degree in medical laboratory, life sciences or
related fields is required.

e

o B 2

K2 106 BFEENEMINEBEABBERS

China Medical University Fall 2017 Brochure for International Student Admissions




ENZiba]l i BEEAARRARE
School/Department/Institute Program Admission Criteria& Additional Requirements
EMEERBEEDocument Review (100%)
y d%ﬂf TERGT  HANE H - #E - BESN -
ndergraduate English and Chinese proficiency in listening, speaking,
reading and writing is required.
SR EE P E & 9B
2% EmEREEDocument Review (100%)
Department of Biomedical
Imaging and Radiological FERGD =X R B BEE
Science B+ English and Chinese proficiency in listening, speaking,
Master reading and writing is required.
REBEZEHAMARBRBRZREE -
A bachelor degree in biomedical imaging, radiological
science or related fields is required.
EEERZEEDocument Review (100%)
EEEE S FERY wr e s e mman
Department of Sports Und:; raduate FEREH  EXE R E BN
Medicine 9 English and Chinese proficiency in listening, speaking,

reading and writing is required.

o ] 54 5
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PHEES

f% COLLEGE OF PUBLIC HEALTH

2Pl
School/Department/Institute

4
Program

BEHARZFARE
Admission Criteria& Additional Requirements

PHEEBBRAR—ADF
Interdisciplinary Freshmen
Program of Public Health

B+t
Undergraduate

EBERBEEDocument Review(100%)

BEERPXE R & B

Basic Chinese prof|C|ency in listening, speaking,
reading, and writing is required.
KRJEA—ADRBE - KIDR - ARZRESRE
BERRARBERANEBREEEANMFE L2 HEE
B8 -  HEREEAHBLEERRHEEE -
Students are enrolled in the Interdisciplinary
Program of Public Health in the first year. In the
second year, the students will choose their major
among three departments (Public Health, Health
Services Administration or Occupational Safety and
Health). Please refer to the website of College of
Public Health for related regulations.

PHEERR
Department of Public Health

Byt
Master

EEEREEDocument Review (100%)

FEEARPXE -H B BED -
Basic Chinese proficiency in listening, speaking,
reading, and writing is required.

B
Doctoral

EEEREEDocument Review (100%)

SNEIEREER D IR M B AR

Certain courses are taught in English for
international students.

BEEARD  EHXEE B BEE

Basic Chinese and Engllsh proficiency in listening,
speaking, reading, and writing is required.

NHEFHEEFE T EBUERE
International Public Health
Program

Bt
Master

EmEERNBEEDocument Review (100%)

RERDENHE  AREPXHUMERE RER
TIRER -

All courses are taught in English; therefore neither a
letter of recommendation by a Chinese instructor
nor a Chinese Proficiency Test is required.

BEZZHFERA
Department of Occupational
Safety and Health

Byt
Master

EEEREEDocument Review (100%)

HBEEARD  HXEE B B
Basic Chinese and Engl|sh proficiency in listening,
speaking, reading, and writing is required

BREEER
Department of Health Services
Administration

=T
Master

EEEREEDocument Review (100%)
=g ok

BEERPXE R & B
Basic Chinese prof|C|ency in listening, speaking,
reading, and writing is required.
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ExRE

ey

HEEmRIER

COLLEGE OF BIOPHARMACEUTICAL AND FOOD SCIENCES

ENSival ] EEHUARRARE
School/Department/Institute Program Admission Criteria& Additional Requirements

EmEREEDocument Review (100%)

By BBFBHREFZENARSHEE)U LHEERR -
Undergraduate The applicant must have the certificate of Level 4 or
above for the Test of Chinese as a Foreign Language

(TOCFL, formerly TOP).

EmEREEDocument Review (100%)

. o BERHREFENDNRSEE) U LHEEER -
AN RB R The applicant must have the certificate of Level 4 or
Department of above for the Test of Chinese as a Foreign Language
Cosmeceutics (TOCFL, formerly TOP).

i BB IRGPARRERES O(Z) U LNHEERE -

Master School GPA of at least 3.0 or equivalent.

KRB bMm - E8 -1 - S BAREEBERRE

A bachelor degree in cosmetics, chemistry, chemical

engineering, life sciences or natural sciences related

fields is required.

EHBEERNEEDocument Review (100%)

BERHREZENAREES BFE - OF - B sK

(&)U LHEEER -

The applicant must have the certificate (Listening,

i Speaking, Reading, Writing) of Level 4 or above for the
Undergraduate | Test of Chinese as a Foreign Language (TOCFL,
formerly TOP).

BEERPXE B BEE

Basic Chinese proficiency in listening, speaking,

reading, and writing is required.

EmEREEDocument Review (100%)

BERRHREZENAREES - BFE - OF - B sHK

(@)U LHEEER -

The applicant must have the certificate (Listening,
oh [ 22 B BE ch 22 35 E B8 2, Speaking, Reading, Writing) of Level 4 or above for the
Department of Chinese B+ Test of Chinese as a Foreign Language (TOCFL,
Pharmaceutical Sciences Master formerly TOP).

. . BEERPXE B BEE
and Chinese Medicine Basic Chinese proficiency in listening, speaking,
Resources reading, and writing is required.

BB AR EHEER REE -

A bachelor degree in life sciences or natural sciences

related fields is required.

EBEERNEEDocument Review (100%)

BEFBHREFZENANRSHEE)U LHEERR -

The applicant must have the certificate of Level 4 or

above for the Test of Chinese as a Foreign Language

B (TOCFL, formerly TOP).
D BEERPXE B BEE
octoral

Basic Chinese proficiency in listening, speaking,
reading, and writing is required.
EamRlEs BAR SR T2 -

A master degree in life sciences or natural sciences
related fields is required.

g

—
By 4
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School/Department/Institute

ZFr il

i
Program

EEHUARRIRE
Admission Criteria& Additional Requirements

EEEA

Department of Nutrition

B4
Undergraduate

EEERZEEDocument Review (100%)

BRI EFBEDNRERRE) U LHEEER -
The applicant must have the certificate of Level 3 or
above for the Test of Chinese as a Foreign Language
(TOCFL, formerly TOP).

BEERIEOBBEAET -

Basic English proficiency in English communication is
required.

Byt
Master

EEERZEEDocument Review (100%)

BIFREA 2 EEE LR -

All courses are taught in English for international
students.

REBEARNPIHHECBEES -

Basic Chinese or English proficiency in listening,
speaking, reading and writing is required.
ABRREEBEGEBLEYBNE - BXERERE R
RBEIETH - BAIEEBNEE -

The applicant must finish a Nutrition or Nutritional
Biochemistry course if the course has not been taken
before entrance. However, the above mentioned
course will not be given credits.

Byt
Doctoral

EEERZEEDocument Review (100%)

BIREA 2 EEE LR -

All courses are taught in English for international
students.

BEERE IR ERRE

Basic English proficiency in communication is required.
ABRREEBEEBLEYEBNE - BXERERE AR
RBEFIETH - BAIEEBNEE -

The applicant must finish a Nutrition or Nutritional
Biochemistry course if the course has not been taken
before entrance. Moreover, the above mentioned
course will not be given credits.

EMRIRE SR

Department of Biological
Science & Technology

B411
Undergraduate

EEERZEEDocument Review (100%)

RERBEARNPEEERE
Basic Chinese and English proficiency in listening,
speaking, reading, and writing is required.

=T
Master

EEERZEEDocument Review (100%)

BIFREBLE R IEEE LR -

All courses are taught in English for international
students.

REBEARN P HESOBRAE

Basic Chinese or English proficiency in listening,
speaking, reading, and writing is required.

Byt
Doctoral

EEERZEEDocument Review (100%)

BIFREBLE RS LR -

All courses are taught in English for international
students.

REHENEIEEE

English proficiency in communication is required.

K2 106 BFEENEMINEBEABBERS

China Medical University Fall 2017 Brochure for International Student Admissions




i — : PEIEERNBINE RS AR RFR-106 BEEKFM
Attachment 1: Application Form for International Students Admissions
China Medical University-Fall Semester 2017

B AE R (PERSONAL INFORMATION)

EPY&;% Application Number_
(ﬁ) (%) ( For Official Use Only )
Name in English
*as per passport/IC in
roman alphabets (A-Z)
only (Family Name) (Given Name) .
&1 FAMRZ 2 MEA
T M4t A color photograph taken
- within the past year
Mallmg Address (around 4.5cmx3.5cm)
BHE 5 5 (Male)
Telephone Gender | o % (Female)
FH BEFER
Mobile Phone Email
YEYRAR T O 24& (Married) HAEHE
Marital Status 0 KRI& (Slngle) Date of Birth (Year) (Month) (Day)
BUFE At
Nationality Place of Birth
BB FEERORNE
Health Condition (Specify your health problems, if any) Passport No.
B BFEAREHEAPERRBIEEE? Have you ever held an R.O.C. nationality?
[] IRAPZEREEE(Holding an R.O.C. nationality now)
(] 85 - BES&RBERT o =k PEREEE(Have given up R.O.C. nationality officially)
e 25 AR E HEA(Date of Issue) : (month/ day / year)
(] K KE#EFE(Never)
B BEAREEARENRSE?Have you ever had a household registered in Taiwan?
[1Z(Yes), B #EF 3% ID No. :[1&(No)
O R A
KRR Father's Birth Place
BREARNEEEKEATERBIEETRENRGE?

Father's Name

Has your father ever held an R.O.C. nationality and had a

household registered in Taiwan?

R EEE [2(Yes) - B/ #F5% ID No.
Father's Nationality [1&(No)
BB A
BRI Mother's Birth Place
BEABHEES LA EREEEURENREE?

Mother's Name

Has your mother ever held an R.O.C. nationality and had a

household registered in Taiwan?

(SE5E7E [J2(Yes) - 57 EF5% D No.
Mother's Nationality DE(NO)
LR EE TR ¥ FraE ATNEVRl— RIEREEE
= HAERT RS = 69F2H9 Eg ﬁi% 1% /l \/ HHE)
— - HERKXELTE 75‘1‘:33 = 5 B[]
ﬁ ﬁ%ﬁ/\q:‘iﬁ@.vﬁﬂzw !i’]ﬂﬁj% SI9MmEIFEE -

Bt -

XROC nationality mentioned above is defined in accordance with Article 2 of < Nationality Act > :
A person shall have the nationality of the ROC under any of the conditions provided by the followmg Subparagraphs:

N =

. His/her father or mother was a national of the ROC when he/she was born.
He/she was born after the death of his/her father or mother, and his/her father or mother was a national of the ROC
at the time of death.

3. He/she was born in the territory of the ROC, and his/her parents can’ t be ascertained or both were stateless

ersons.

4. He/she has undergone the naturalization process.

(Continued on next page # ~N8)
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A48 A (CONTACT PERSON IN TAIWAN)

#Z Name 4 Relationship
B 5E Telephone &1 A Email
e beubily
Address in Taiwan

B3 (EDUCATIONAL BACKGROUND)

BREHE B TE
School Name City and Country
ks = ivs FiE
High School Degree Conferred Major
MEHAE
Period (mm)/(yyyy) ~ (mm)/(yyyy)
BREH BRI
Name of School City and Country
BlraA e X8
Col'lege.or Degree Conferred Major
University R
Period (mm)/(yyyy) ~ (mm)/(yyyy)
BREH BT
Name of School City and Country
ELhE ==Sivs FE
Master Program Degree Conferred Major
AR
Period (mm)/(yyyy) ~ (mm)/(yyyy)
BREH BT
Name of School City and Country
HIE By F1E
Ph. D. Program Degree Conferred Major
AR
Period (mm)/(yyyy) ~ (mm)/(yyyy)
BEEREETAEE 2 % (F) R 2 {i1(DEPARTMENT/GRADUATE INSTITUTE AND DEGREE SOUGHT)
78 Priority ER A %P1 Department/Institute you wish to apply E2fi1 Degree Program
O+ Bachelor /M.D /D.D.S
1 OB+ Master
Of¥+L Ph.D.
OB+ Bachelor/M.D /D.D.S
2 OB Master
OfE+ Ph.D.
OB+ Bachelor/M.D /D.D.S
3 OB Master
OfE+L Ph.D.

AREBTMHBUDIRTE - PHEMBEARBLIELNERFBP L - - F - B - (B HEBRRZFARAAERS )
Expect for postgraduate programs, most of the courses in CMU are instructed in Chinese in undergraduate programs.
Applicants are expected to have sufficient listening, speaking, reading, and writing ability in Chinese language to apply
for undergraduate programs.

O =% Taiwan Scholarship

O &8 A Personal Savings

O R ft4s Parental Support

O Hfth Other scholarships or funds
(Please specify)

EARBERERIRE FRR(OEE)
What are your major financial resources during
your studies at CMU?

(you can choose more than one)

(Continued on next page # T H)
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th3Z 7R =AEJI(CHINESE PROFICIENCY LEVEL)

¥ Listening O/ Excellent OfF Good O] Average 0% Poor OAE None
it Speaking Of& Excellent O Good O d Average O Poor OAE None
78 Reading 08 Excellent Off Good O#T] Average Oz Poor OAE None
% Writing OfE Excellent Off Good 00 Average 0% Poor OAE None

o B EHLNMBPFENEE AR ?
Have you taken any test of Chinese language ?

0O Z(Yes) A& Name of the test: ; BIBRAY4E Scores:
O &(No)

oZEHLMBPENEERE?
Have you ever taken Chinese Learning Programs/Courses ?
O 2(Yes) 28R How long have you been studied Chinese?

BEPIRR(SP - KB - EBXHB)
Where did you study Chinese? (high school, college or language institute/country)

O &(No)

B{&# AUTOBIOGRAPHY

XABEE | RINEE  RESEHE  BER - HERMEERS.. -
(Please describe your extracurricular activities, academic awards and honors, qualifications, expertise,
teaching and research experience, etc.)

X 0] 55 M4t 5K (attach additional pages if necessary)

B AAREBULERIGBEAANES - EREERS -

[ certify that I have completed this application form by myself and that all the information I have
given is true and correct to the best of my knowledge.

B PEEZABEEES TEABRREZEL REBEESZRE  PREARHEZEAER (WS - BEF
BH - EREN - #E  BFE  BEAASEAZER ) EFRBERABBESKATHHBEREZE
BEFNA - FRSENEEFHEMES ZRAIRE  ARAGERHERNBERE A LIt E
AR -

The personal data which the student provides will be retained by China Medical University for the
admission and other administrative purposes only.

EBEE A Z & Signature HEDate
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Mt — . b BB @ KBIEEEAERFEHES
Attachment 2: Declaration Form for International Students
China Medical University

HWE LA 1 ) 3
Department/Institute Applied ' ' '
#EEFUll Name 37 (in Chinese) Z53Z(in English)

RAANRBHFEPERBHAEE "IEBEREMEBIE , ZRE -

I hereby certify that I conform with the requirements indicated in the “Regulations for foreign
students studying in Taiwan" issued by the Ministry of Education of ROC.
RNTBRPERBBEFEESE IR ZRBE -

I hereby certify that I understand Article 2 of < Nationality Act > .

X< BIFEZE > FIRFRE : B MIBRBEEZ—  BHRERBRSE

— HEBRKIBRPEREER -

Z - HERKXHB/LETE - ERXHEBXTHKAPEREEHE -

= HERPERBEGEEHEA - KEIEWOE - NI9EEEE -

m- B -

XROC nationality mentioned above is defined in accordance with Article 2 of < Nationality Act>:

A person shall have the nationality of the ROC under any of the conditions provided by the following
Subparagraphs:

1. His/her father or mother was a national of the ROC when he/she was born.

2. He/she was born after the death of his/her father or mother, and his/her father or mother was a national of
the ROC at the time of death.

3. He/she was born in the territory of the ROC, and his/her parents can't be ascertained or both were stateless
persons.
He/she has undergone the naturalization process.

4,

RAAREFEUTAREPZ—:

I hereby certify that I qualify for one of the following three conditions:

L) ESEEZEERZEAPERERNGE  RPEFERIAEBEER
At the time of application, I am holding a foreign nationality, and I am not an overseas
compatriot student, nor had I ever possessed ROC nationality.

QEBESNEHEFENRETERHEESE  BRASEERAFE  IRNFERCEEREEINEUL

Z(RPBEUNBARBE  FTEB PEBLANBLRBIBEXRBEEEE)\FLU L) - BRBUUE
EENEENSE  HAREBFEERBINMSHERREE N -
At the time of application, I am holding a foreign nationality and ROC nationality, but have
never had a household registration in Taiwan, and have been living in a foreign country
continuously for at least 6 consecutive years (at least 8 consecutive years for applying for
School of Medicine, School of Dentistry, School of Chinese Medicine and School of Post-
Baccalaureate Chinese Medicine), and have not studied under the status of overseas Chinese
students nor received placement permission during the same year of the application by the
University Entrance Committee for Overseas Chinese Students.

() ESEEE - ZREPEREEFEEZ  RPEBRESAABEFIJRRPERBBEECSH/\F - TR

PRENCEERRBINAELULE (RFENEARER  J8B  TBEELANBLERPBELARE
BEBNEL L)  BRBUEBESHEENME  BEAREBFEEIBINMSHREZREENEE
AERERK -
At the time of application, I am holding a foreign nationality and once had ROC nationality,
and have obtained documents issued by Ministry of Interior indicating that I have given up
ROC nationality for at least 8 years, and have been living in a foreign country continuously for
at least 6 consecutive years (at least 8 consecutive years for applying for School of Medicine,
School of Dentistry, School of Chinese Medicine and School of Post-Baccalaureate Chinese
Medicine), and have not studied under the status of overseas Chinese student nor received
placement permission during the same year of the application by the University Entrance
Committee for Overseas Chinese Students.

(4) BIrEIEFE - REEEBWRFPKAEBER - BEABESERAFE - ¥FRREE - B SU8INE
BEEBRNFULEEMERIRESR - T8 PESLNBLRBPESE L REEREFRB//N\E
P E)

(Continued on next page # N 8)
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At the time of application, I am holding a foreign nationality and a permanent residence status
in Hong Kong or Macao, having no history of a household registration record in Taiwan and,
at the time of application, has resided in Hong Kong, Macao, or another foreign country for at
least 6 consecutive years (at least 8 consecutive years for applying for School of Medicine,
School of Dentistry, School of Chinese Medicine and School of Post-Baccalaureate Chinese
Medicine)

G gAREtE \EEIEEZEERZEERBFE  PERCEEREEBINELULE SRR
EHBAR - (HUBEARER T8 TEERAFELTBPTESREL  HEBEEEREFRD/N\EL L)
At the time of application, I am a former citizen of Mainland China and hold a foreign nationality,
having no history of household registration record in Taiwan, and at the time of application, have
resided overseas continuously for at least 6 consecutive years is qualified to apply for admission
under these regulations. (at least 8 consecutive years for applying to School of Medicine, School
of Dentistry and School of Chinese Medicine)

- RAFREZIIEHBAER(EREE - ERAEMERXXHZERSREER)ORGEABRZXHE - 1

BAGRENEEZIES  KEBEIBARER  BEARGEUEEZENER

All the documents I have provided (including diploma, passport, and other relevant documents
whether original or copy) are legal and valid documents. Should any of the documents be found
to be altered or to violate any university regulation, I will lose my CMU admission privilege and
no proof of attendance or credits completed will be issued by the University.

C AAFRBRZESEEEH(PRARHNERLISTERSES PRBRINERLABEEEZE - PH

BEINBRLETERESE)  EEXERMEMBERIEORGZAVNEERER - WHEAEZEBHMHE
ERPERBBEANZZREEZBERETFTZHEEN - IBAEHIARFRENEE2ES - KEBER]
HUBEAZE - Wit - BEARATOUAR BB EXRRSE -

The proof of the highest level of education attained that I have provided (for bachelor’ s degree
applicants -your high school diploma; for master’ s degree applicants —your bachelor’ sdegree
diploma; and for Ph.D. degree applicants, your master’ s degree diploma) is valid and legally
recognized by the country in which I received such education. The diploma provided is equivalent
to that degree which is awarded by certified schools in Taiwan. If this is found to be fraudulent
(including those through alterations and forgery) and in violation of any regulation, my admission
will be canceled, my student status will be revoked, and no transcript or diploma will be issued.

© RARBEFERBESAERRLUET - BERBEARBRRALHERGEHFIEERERS - NE

RIERELKEEBEE - AADEIUEABRERIL T HELE -

I have never been expelled from any university or college in Taiwan under these circumstances
(with drop-out records due to failure in conduct grades, academic grades, or being indicted guilty
by the criminal law). Should I breach any of the regulations, I will be denied admission and my
student status will be revoked.

 RANERRBPEEZVRPEER - PEEBAST  BEIOEPTERBEREFEE - DUBRKIIEE

T8N RABEIRHBEBZED -

I will accept the discontinuation of my student status by the University if I apply for the initial
household registration in Taiwan or acquire naturalization or restoration of Taiwan Nationality
during their period of study, and thus lose my status of foreign student.

AANCHEGERN - WETHEBE LHBZRE -

I have read all the regulations in the brochure and commit to obey the rules as set forth in the
brochure.

LR ZE—SREASEESRNER  NEAEIAFRESES  ERABRLEEEBEE - SARE
RERGEHEREERED  BEER -

I authorize this University to verify all of the above information provided. After being admitted into
CMU, if any of the information provided is found and proved to be false, I understand and accept that
my student status can and will be revoked.

B3

5 A (B# )z & Signature HH#ADate
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= BHBABRNHRER
Attachment3: Application Checklist

Check |No. Items
1 |AZ8553% A completed CMU Application Form
2 |Bf& Autobiography
3 |B# & Signed Declaration Form

Ee2REEEEBMNJIETN(P - EXPINZEX - BRI E QAR ZPXHENER)
Photocopy of graduation certificate of the highest-degree.

(If original document is neither in English nor Chinese, a translation notarized copy is
required.)

EeZ2RZBEMBEELR(P - B ZEX - B SAE 2P EZEGER)
Photocopy of official transcript of academic records

(If original document is neither in English nor Chinese, a translation notarized copy is
required.)

A HFERRE (TR 10,000 Jo)3i & & 22 &35
6 |A financial statement (minimum USD 10,000) issued by a bank or the scholarship
funding agent.

BUFEREAR : BBRE AL LRGN - RO ARRKEHERINA - (H - BBAL TR EZSF
EEARELLERER)
Verification of Nationality:

® A photocopy of the applicant’s birth certificate

®m A photocopy of the applicant’s passport

B Photocopies of the applicant's parents’ passports

HEEEEIMIBRERAXX - ALBERHRBERE(PHEREERERE - BRENBEPERHE
Bl3EE)

Official documents such as “Certificate of Entry and Exit Dates” showing residence
abroad for at least 6-8 years (Applicants who hold foreign nationality and also have ROC

nationality)
RABERF R AP ERBEBEE WSF ZEP(PFHEINEEE  HEETEREHELZ
EERAFEE)

Documents issued by Ministry of Interior indicating that the person concerned has
given up ROC nationality for at least 8 years (Applicants who once had ROC nationality
and have household registration in Taiwan and now hold foreign nationality )

HEE 23
2 letters of recommendation

BB EE

A Study plan

BERRBFEMBZER

10 Other materials required by to-be-applied program (please specify)

HittgE NRARE R

11 Documents or Proofs of Other Competences

&5 Note: :

gg%g;g’&ﬁﬂ& C VB ABRISMRSHEFIMEERE  ARESINSERE RS EEEERANG R EEE
The diploma and transcript shall be authenticated by Taiwan Embassy or Taiwan representative office
in/near the country before enrollment if the applicants are admitted.

FA B AR A ERRBE IS & B SMER R BRE - OIS B E I ( SRlE ) EREEHRTEARAHSEHE - B
AREHXGNERR - FENRBEATHEINERREEER  BEALRFEER -

About financial statement, if the applicant cannot obtain verification from the Overseas Office of ROC, the
documents could be sent, in sealed envelope, from the institutions concerned to our Office of International
and Public Affairs. However, if CMU has any doubt about the documents, the applicant must consent to
seek verification from the Overseas Office of ROC.
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ffig— : EE SINBEBERSHBINE
Appendix 1 : International Students Undertaking Studies in Taiwan,
Ministry of Education

Amended Date: 2014. 12.18

% 11% KYEMARBZEZE_TLIRE=IR - EREREE =+ _1KE - BRPEHBEBEN+ —RE-ERE
REBEBANGRE=BEREIEL -
Article 1 These Regulations are formulated in accordance with the provisions of Paragraph 3 of Article 25 of the

University Act, Paragraph 1 of Article 32 of the Junior College Act, Paragraph 1 of Article 41 of the Senior
High School Education Act, and Paragraph 3 of Article 6 of the Primary and Junior High School Act.

E21% BI\EIEFEEREEATEREELE  RPBRHLARBLEERE  SRAIWEREREAL -
BH9EBEEEFES NIEE  RPBRLCEEREBINEULE  IMERAINERERFEALR - BHEEH
BABBE JEyPBELE  HESERRFERS/N\ELL
— - DPHEEREPEREREE  BERAZEEREAFE -

Z - PHEESRETEREEE  NPBFCARPERBEREE  BEABEFIRAPERBBEEZH
EERBRHCH/N\E -

= AZREREUBLEESNEENSE BEAREBFERIBINMSHEZEENEH -

RHBEFHE - BB - HENBREBRENBZIEEHE EERARSEERBFESL KX

HETBHEZE - BAZR _IRFE Z R -

FLIEREANE - N\FE - URABREBHEHHNE (ZA—Hx/\B—RH ) BELAFEZ -

FIRPEBN - BEREME - HEERRFLONZBERFMER ; FIEEEER - BIEBEBEFERAF

BHERAE—B_tH EEERRSIMGTHBZEEFEIBTREFE  USREEZRAHBAEERE

REBBBRE—B _TATPURE - BFSFIBEFR 2 —BEERBEAXHE - FELR ; EEEREFR

HE - AHABIINEEHBEE

— WERHIEHERN IBINSERMNAINABEE (U TEEAL ) RE 2 RMIRENT -

© BRI EBBUSIEEE 7 BRERREREL DL - SFtRE2F -

© RIRBE  HXREIBE SR KR _F ©

- BPRENSETERBAIREESR  BEPBESFRE_F -

BI\HEETHFEPERBEE - BRAIEZPERBE—BAF _BA—REERTICREBFERRAPERE

Bf#E  BRRFEEBHEALR  AZFETIRREZMRE -

Article 2 An individual of foreign nationality, who has never held nationality status from the Republic of China
( "R.O.C." ) and who does not possess an overseas Chinese student status at the time of their
application, is qualified to apply for admission under this regulation.

An individual of foreign nationality, pursuant to the following requirements and who has resided

overseas continuously for no less than 6 years is also qualified to apply for admission under this

regulation. However, an individual who plans to apply for study at a department of medicine, dentistry
or Chinese medicine must have resided overseas continuously for no less than 8 years.

1. Anindividual who also is a national of the R.O.C., but does not hold or has had a household
registration in Taiwan.

2. Anindividual who also was a national of the R.O.C. but has no R.O.C. nationality at the time of their
application shall have an annulled status regarding their R.O.C. nationality for no less than 8 years
after an annulment of R.O.C. nationality by the Ministry of the Interior.

3. Regarding individuals mentioned in the preceding 2 subparagraphs, they must not have studied
in Taiwan as an overseas Chinese student nor received placement permission during the same year
of the application by the University Entrance Committee for Overseas Chinese Students.

According to the Education Cooperation Framework Agreement, a foreign national who was selected
by a foreign government, organization, or school, and does not hold a household registration from the
time of their birth is not subject to the limitations as prescribed in the preceding 2 paragraphs after
receiving the approval from the authorized educational government agencies. If the calculated
calendar year is not one complete calendar year, their stay in Taiwan should not exceed 120 days within
the calculated calendar year period.

The six and eight year calculation period as prescribed in Paragraph 2 shall be calculated from the

starting date of the semester (February 1st or August 1st) as the designated due date for the time of

study.

]EIIIII
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The term "overseas” as prescribed in Paragraph 2 is limited to countries or regions other than

Mainland China, Hong Kong and Macau; the term “ reside overseas continuously” means that an

individual may stay in Taiwan for no more than a total of 120 days per calendar year.

The only exceptions to this method of calculation are for those who

fulfill one of the following requirements with written supported proof:

1. Attended overseas youth training courses organized by the Overseas Compatriot Affairs Council
or technique training classes accredited by the Ministry of Education (the “"Ministry” );

2. Attended a Mandarin Chinese language center at a university/college of which foreign student
recruitment is approved by the Ministry, and to which the total length of stay is less than 2 years;

3. Exchange students, whose length of total exchange is less than 2 years; or

4. An Internship in Taiwan which has been approved by an authorized central government agency,
to which the total length of stay is less than 2 years.

An individual, who has both foreign and R.O.C. nationalities and has applied for an annulment of their

R.O.C. nationality before February 1, 2011, the effective date of this amendment, will then be qualified

to apply for admission as an international student under the amendment effective before February 1,

2011 and will not be subject to the limitation as prescribed in Paragraph 2.

8 31% BSNEIERE - REFBWAFIKAEBER -  ERBEEREFE - SBRNES - BFEUEINEERE)
NEULE - SREWEREPFEAL - BRMBEABEE TENTERL2E  HEEEREERB/NEN
Fo

BEFBEERER  EEBEFERENFRERE - S5t RkE—8_1+H - BREAKRELRE—REETMER
SIETE 2z —BEERBEEIRXHE  AELR ; EEBEREFEEIE - AHARREEEBHEE -
ZoAEtR ARBINEREERSEEREFE  PHERCEERRBINENULE  SRAPWERES
BAR - BHEEABRE JEAPEBELE  HEEEBRFERD/N\ELUL -

BEFBEERER  EEBEFERENFRER - S5t Rka—8_1+H - BREARELIRE—REETMEA
SIETE 2z —BEEREEIRXHE - AELR  EEBEREFEEIE - AHABMNEEEBHEFE -
FERE=ZIRFAEAE - \FE  LBRABESBHENAS (ZTA—Hx/\B—R ) A%BEt&2 -
FIREFNIRFIEEN - EHMRSELRARE -

Article 3 An applicant of foreign nationality, concurrently holding a permanent residence status in Hong Kong
or Macao, having no history of a household registration record in Taiwan and, at the time of
application, has resided in Hong Kong, Macao, or another foreign country for no less than 6 years is
qualified to apply for admission under these regulations. However, an individual who plans to apply
for study at a department of medicine, dentistry, or Chinese medicine must reside overseas
continuously for no less than 8 years.

The term “reside overseas continuously” mentioned in the preceding paragraph means an
individual may stay in Taiwan for no more than a total of 120 days per calendar year. However, such a
term may be exempt, if any of the conditions prescribed in Subparagraphs 1 through 4, Paragraph 5 of
the previous Article applies and is supported with written proof, and the said domestic length of stay
shall be excluded from the overseas length of residency.

An applicant being a former citizen of Mainland China and holds a foreign nationality, having no
history of household registration record in Taiwan, and at the time of application, has resided overseas
continuously for no less than 6 years is qualified to apply for admission under these regulations.
However, an individual who plans to apply for study at a department of medicine, dentistry, or
Chinese medicine must reside overseas continuously for no less than 8 years.

The term “reside overseas continuously” means an individual may stay in Taiwan for no more than a
total of 120 days per calendar year.

However, such a term may be exempted if any of the conditions prescribed in Subparagraphs 1
through 4, of Paragraph 5 of the previous Article, applies and is supported with written proof, and the
said domestic length of stay shall be excluded from the overseas length of residency.

The six and eight years calculation period as prescribed in Paragraph 1 and Paragraph 3 shall be
calculated from the starting date of the semester (February 1st or August 1st) as the designated due
date for the time of study.

The term overseas as prescribed in paragraph 5 in previous article shall apply to paragraphs 1 to 4.

E41% SNEIBERE RN ERFEREME - LI—RER - R PAMBEREREE  [RPFELIULERE
SERSREHEI - WEEEENDBE  EABRSARERIBEA—RBEARE -
34 Article 4 International students applying for schools in Taiwan in accordance with the two previous articles shall

be limited to one application only. Upon completion of the course of study, at a school in Taiwan, to
which an international student has applied, the student's admission to another school’ s academic
level shall be handled in a manner identical to the admission procedures for local students. An
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5 1%

Article 5

exception is that an application for a master’ s degree or higher levels of graduate studies can be
processed under the procedures of each individual school.

ARERERBR_EH (UTEHEARERR ) - ERERAFH - SRPEUTERIBWIMNRESE - HEZEE
UBFEHBETHREREZREBEEREZEIMNNED ZTRIR - TEFAAZEBFEREEZR/ERE
EHBTHHERE - BREAXBEIIBEARBESFLERMERLE ZEMAEN - FEUR -
AERGREBEELERLERZRNA  AABRBLERBRENE - SUIBRBLERERE -
FIRRERE A2 REEABEZINHBLE -

The number of international students that universities, 2-year colleges, 5-year colleges, high schools,
and elementary schools may admit is limited to an additional ten percent of the number of local
students approved on a case by case basis, for each educational institution each academic year, by
the competent education administrative authority, and the number of international student
admissions shall be incorporated into the total admission figure and reported to the competent
education administrative authority for appraisal and ratification. Degree programs offered by
collaborating domestic and foreign universities that have been approved on a case by case basis by
the Ministry of Education are not subject to this restriction.

Universities and colleges may admit international students to take up places at their institution
available to local students within the approved admission quota for that academic year which remain
vacant.

The number for admission prescribed in Paragraph 1, do not include international students with a
non-degree status.

556 1%

Article 6

ARERGBWINAZSE - BEE] A ARBEREBRASZEE - BT EIEBEBRERE - FIBLEER -
BEFIR - BERER - BFEER  REAFAREMHERRE -

Universities/colleges are responsible for establishing international student recruitment guidelines and
must get approval from the Ministry.

Universities/colleges shall set up accordingly a set of entrance procedures that outline the degree
programs offered, the duration of study, quotas for admission, qualifications and requirements,
reviewing or screening methods, along with other related information.

£71&

Article 7

BHEABAERRZIERBE  BREQGIEEHE - BTG EREZRRBEFEAL - KEEHH
AEEE  BREASHT
— ABBFEER-
Z - BEEBEXM
(—) REEMRERFE : FBIRAPEM &S FERDIVEREHIE -
(Z) BBIRMBE | BEERAFEERBE IRRIEREPIE -
(=) Bt RERRE :
LBIEEERRAENEEFHERZBEARERRERERE -
2 A BRI Z BN R R - Bk KREBHIEESNBFEIRBIOERENIE - BRI /RN ARE
WRZIRBEREE  BEAEMRAFEARE  TATHRRUNIEEZHBHETZERS
EeERE -
- BEHEEMBZHNER - BN - ABRGHRBHBRHSERNB S ZEHR -
- BRBERMREZEMN G -
BEREZIEBEZ ANBBFR - HAIRE_RESNFAREREFTIMEEEE - URE - WS ESEAMEI
REEERE (UTEEHENER )  THRRUNEEZHBNELTZEEBERRE X 4R EERE
B SERARE , BEEREET  SHEKBHER -
International students applying for admission to universities/colleges shall submit their applications
directly to the schools of their choice during the schools’ designated application periods. Those
applicants that qualify through the review or screening process will be granted admission by the school.
The following application documents need to be submitted:
1. Application form
2. Academic credentials:
(1) Academic credentials from Mainland China: The Regulations Governing the Accreditation of
Schools in Mainland China shall apply.
(2) Academic credentials from Hong Kong or Macao: Academic Credential Verification and
Accreditation Methods adopted in Hong Kong and Macao shall apply.
(3) Academic credentials from other areas:
A. Academic credentials earned at overseas Taiwan schools or Taiwan schools in Mainland
China shall be regarded as the same as those at domestic schools with equivalent levels.
B. Academic credentials referred to the preceding 2 Items shall be subject to the Regulations
Regarding the Assessment and Recognition of Foreign Academic Credentials for

= 1
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Institutions of Higher Education. However, academic credentials earned from institutes or
branches established in Mainland China by foreign schools shall require public
notarization in Mainland China and be verified and examined by an institute established
or appointed by, or through a private agency commissioned by the Executive Yuan.
3. Financial proof that shows financial sustainability for study in Taiwan, or proof of full scholarship
provided by a government agency, university, college, or private organization.
4. Others as required by the respective schools.
A school that reviews the application documents without verification by overseas consulates,
representative offices, agencies of the country or other bodies authorized by the Ministry of Foreign
Affairs (hereinafter referred to as 'Overseas Agencies' ) or institutes established or appointed by, or
a private agency commissioned by the Executive Yuan as prescribed in subparagraphs 2 and 4 of the
preceding paragraph may request for verification by an Overseas Agencies. If the said documents have
been verified, the school may request examination of the documents.

F£7-11%

Article 7-1

SNEIBEFMABEIRXGARE  RE - ZEdSHES  BRERNER ; CafMARE  BEHEBE B
AT UERFEERERR ; EXEBNEIRE  BRERBBHESXEERUHHEBURES -

An international student submitting forged, fabricated, or altered papers for the purpose of the their
school application shall be subject to enrollment qualification cancellation; or a revocation of
enrollment and denial to the request of any certificate pertaining to study, if the said student is already
enrolled; or revocation of graduation qualifications and cancellation of the diploma by the student’ s
school, if the said student has been already graduated.

8%

Article 8

SEBECEETME L LEN - EERFABELLLBREE  SHERBIRREEIZIEREFERE
X - REIRREBRFEALR - ARAMRE—IRE _FURE ZRH -
SEBLEEREMBEIEERBRARESRPEERMR ZEEE (V) AN USKRPELFERINER
BENREE  BSHZSERFXEEREENERBXG - KAIERERFEALE - AXBMERAFRSE—
R FIRE Z R -

An international student who has completed a bachelor’ s degree or a higher degree in Taiwan and
applies for a master’ s program shall be exempt from the rules listed in Article 7, Paragraph 1, Item 2,
provided that a graduation certification and transcript for each consecutive semester issued from the
educational institutions in Taiwan shall be enclosed.

International students who have graduated from private high schools, lower grade schools for
International Residents in Taiwan, or from bilingual programs affiliated with senior high schools, or from
a foreign curriculum department and classes at private senior high schools or below must submit
credentials and transcripts for each academic semester to apply for admission under Article 7, and are
exempt from the rules listed in Article 4, Paragraphl, Subparagraph 2, of the preceding Article.

ECR

Article 9

?”LIQ%IFEEZj(E’fN% - EENSRAIIEE 2SNEBLEERERENRRE - BHRIHABLEALE - BE (K
CREBHEE  RABESHEES -

Unlver5|t|es/colleges offering admission to international students shall promptly register into the

international student data management information system designated by the Ministry the following:

school entrance, transfer, suspension or dismissal and any change or loss of student status.

%10 1%

Article 10

SEBEABBENBBRBAERGAAIBERIRA S 2 EE2 1 - R EBRENREMERRE - AIRE
BRZVA - BAEBREESECEAS EZEEENEAEMBZNRIBEANEERAZRESE - FEL
R -

International students may not apply for Extension Programs at universities/colleges designed for
returning education students, parttime, in-service courses of Master programs, or other programs,
which are restricted to night classes and classes during holidays. International students who have
obtained legal resident status of Taiwan, or are enrolled in a program ratified by this Ministry, are
exempted from this Article.

£ 111%

Article 11

RERE - ERNBRAER - BRPEUTERZIIEELZMARE  RARBEE - SBHEER[ =7
Z2—% REBBPAR , CAZBFEE-BPBEPB=-72—% RE_BHI T -BFHEMAZ - BF
TEHBTHUHESAREE - FHELR -

An international student reporting to a university, college, 5-year junior college, junior colleges
affiliated with universities, elementary schools through senior high schools for registration at the time
not beyond one-third of the first semester of the current school year shall register for the first semester;
or at the time beyond onethird of the first semester of the current school year shall register for the
second semester or the next school year, unless otherwise stipulated by the authorized educational
government agencies.

%12 1%

ARERRIIEEERFTEARRREE - KERREANHIERBEEE HINEEESHEREGLERES
FER—F -
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SNEBAEREMREE - HRBHE U EZVRFESRK - PEBASRK  BtRREPEREEEE
BRIIHELES D - BTIRE -

SNEIBERABERDURT BERBEARBHELNSZ4EHANEEREREE  ABBRAINEDRE
AEE -

SNEBRLEE . ARAERGETIIERERE  TAABERTHEARNBLE - BINEBELABERDUE
TAREHANSRERANREBEREE - NMFEEEARERRME -

Article 12 An international student who has been approved for an internship after their graduation from a
university in Taiwan may have his or her international student status may be extended for one year at
most after graduation.

During the course of study in Taiwan, international students, who have undertaken initial household
registration, resident registration, naturalization or restoration of the R.O.C. nationality, will lose their
international student status and shall be dismissed by the school.

International students who are dismissed from university/college after admission due to behavior
issues, poor academic performance or a conviction under the Criminal Law may thereafter not apply for
admission under this regulation.

A university or college shall integrate the procedures regarding how to accept international students
transferring into its international recruitment guidelines, which will be subject to the Ministry’ s
approval. However, an international student that has been dismissed by a school that accepts the said
student, due to behavior issues or a conviction under the Criminal Law may not transfer to another
university or college.

£ 13 1% RERREAFEEBHEBRT - BESIBEBERZITHBESIFRE - BUOMNBERIRBL: ;| UHERIINEE
EABHE - BWSMNEIA T REE
EMPEUTEREZTEHNBTEREZAES  SHRUSIBRBERSZET —FUT ZEHNE -

Article 13 Universities/ colleges may sign education cooperation agreements with foreign schools and recruit
international exchange students. Universities/ colleges may apply this regulation to accept
international students as non-degree seeking students with the condition that it will not compromise
normal teaching routines.

With approval from the authorized educational government agencies, elementary schools through
senior high schools may recruit international students for short-term periods of study of less than one
year in Taiwan.

% 14 1% SBRBRABKRBMSFAENEMS AT RRIUIIEELEENE  BRSBAERBELERARATRIEY
HERTE - BRETEHNBETRHEZEABZE -
Article 14 Schools of all levels establishing special international student programs under international academic

cooperation programs or special circumstances shall comply with their respective total quantity
development scale and follow the regulations governing resource conditions, in addition to filing an
application with the authorized educational government agencies which will be subject to approval
from the Ministry.

£ 151% KTERERMBEBAERGESIINERE  SREFFPERREIEBLERES -
RERERBBISINRBERERSE - SETRBEEREIHELESS PES -
Article 15 In order to grant support to outstanding international students at universities/colleges, the Ministry

may set up or subsidize universities/college to set up international student scholarships.
Universities/colleges shall provide funds for setting up scholarships or financial aid to encourage
international students that are studying in Taiwan.

£ 16 1% ARERGRIEEERENNASREIESIHBEHBHFE - B  BBEEER  UWIIBRLHEBERERE
BHBRBEBBHEEN - X% - DUBEINEBLENHE Z T# -
RERGENSEBFEATHRIIRBLEH ST N EERBRERLE  APHBRBLELSIHELERR - 5
B 2EE -

Article 16 Universities/colleges shall designate units or personnel to handle international student applications,
consultation, liaison, and other related matters. In addition, these units or personnel shall reinforce the
arrangement of home stay lodging for international students, and assist them to learn Mandarin
Chinese and Taiwan culture in order to better enhance their understanding about Taiwan.
Universities/colleges shall host activities to foster international exchange, globalization on campus, or
other events helpful to interactions between international and local students, during each school year.

BERBEARS - BEBWIINBEBEREHEERMNE - NEF+—RB=THIRZETEAB TR
ZEE - BI/IBE - BEEDH % (1) TEHBETEHBULRRSEF+ _B=1—H8 - RZEBEBRSZ
MHAEHE -
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AETEAREEREEINEBLENUYRE  MEREEY BB REZRERTHIINEELEATEZ
EESEIE -
F-REERBUSIMNEBEZER &2 - VERSAASEBEABRRIIZEREL -

Article 17 5-year junior colleges, junior colleges affiliated with universities, elementary schools through senior
high schools offering admission to international students shall, in addition to complying with Article 20
which concerns recruitment of international students with legitimate resident status in Taiwan shall
prepare their respective international student recruitment plan and submit the said plan to the
authorized educational government agencies for approval no later than November 30th of each year
before their respective recruitment begins. The authorized educational government agencies at the
respective municipality, county, and city shall submit their respective approved lists of schools to the
Ministry for review no later than December 31th of each year.

The plan mentioned in the preceding Paragraph shall include the establishment of the dedicated units
responsible for international students, curriculum with emphasis on our language and culture learning,
and measures regarding accommodation for international students.

The countries and quota for international student recruitment pertaining to Paragraph 1 may be
stipulated by the Ministry after consulting with the Ministry of the Interior and the Ministry of Foreign
Affairs, if necessary.

% 18 1% BEABSRPEUTERZIIBEESE - IREZHESBRESN - BRERIEESE - B I - EE

BERBFAL - KEENWAGHEE - BRASRHY .
— ABSEE% -
Z - BEHEBEXM
(—) REEMRERFE : FBRAPEM RS FERRIVERTHIE -
(Z) BBREMBE | BIKEERAFBERBE IRRBIEREPIE -
(=) Bt RERRE :
LBIEEERRAENEEFHERZBEARERRERERE -
2.AIZBRUNZEISMRERE - BRI AEBISNEEE R R ERRREIE - SRR SRR AR
B ZBSNERBE - BERENRABEAE  UETHRRUSEEZHBNET ZREE
BeBRE -
= ERNESHEZHNEPR -
M- EEEEABRERXHY -
5 RESEEREZRXEHEMEZENBEAZREEEEAZERE -
N BREBEABARBZEELEZEADRS -
t - PEERAREZEM G -
MEE_RBEERXY - RPBAZERNE—FR LBHE - 27K -
BEREZIEBEZ ABBFR - HE-HE_R - B-RRECFORERHINEER - THRRIUSIEE 2%
B EFTZRBERBE I XHREERER - SERRE  HELREE  SHKBEHERE -
Article 18 Unless otherwise specified in Article 20, international students applying for admission to schools under

the level of senior high schools shall submit the following papers and directly apply for admission to
the respective school during the period designated by the respective school. Admission letters will be
issued if the review or examination finds the applicant qualified after submitting:
1. Application form.
2. Academic credentials:
(1) Academic credentials from Mainland China: The Regulations Governing Accreditation of
Institutes in Mainland China shall apply.
(2) Academic credentials from Hong Kong or Macao: Academic Credential Verification and
Accreditation Methods adopted in Hong Kong and Macao shall apply.
(3) Academic credentials from other areas:
A. Academic credentials earned at overseas Taiwan schools or Taiwan schools in Mainland
China shall be regarded as the same as earned in domestic schools of equivalent levels.
B. Academic credentials referred in the preceding 2 Items shall be subject to the Regulations
Regarding the Assessment and Recognition of Foreign Academic Credentials for
Institutions of Higher Education. However, academic credentials earned from institutes or
branches established in Mainland China by foreign schools shall require public
notarization in Mainland China and be verified and examined by an institute established
or appointed by, or a private agency commissioned by the Executive Yuan.
3. Financial proof of applicant’ s sufficient funds to support them while studying in Taiwan.
4. Documents of the eligibility of a legal guardian in Taiwan.
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5. Power of Attorney by student’ s parents or any other legal representative to the guardian in
Taiwan, which must also be verified by overseas agencies.

6. Letter of Agreement from a legal guardian in Taiwan, which must be notarized.

7. Additional documents, as required by respective schools.

Academic credentials stipulated in Subparagraph 2 of the preceding Paragraph may be exempted if the

enrollment application is filed for the first semester for the first grade of elementary school.

A school reviewing the application documents without verification as prescribed in Subparagraphs 2,

3, and 7 of Paragraph 1 for verification by 'Overseas Agencies’' . If the said documents have been

verified, the school may request examination of the documents.

% 19 1% RRPIEEEEEA  BREERAFPEZTEREEE  WREESZHEALBE ZHIUFLHRBARTIHE
BEZRENEFERASERSRARTEBENTETU L ZERBE -
MFEREREE  SANBEESIREEEZEEEEABR -

Article 19 The legal guardian in Taiwan referred in the preceding Article shall mean a R.O.C. citizen who has passed
a police criminal record check and who has a tax report for the latest fiscal year issued by a tax
administration office showing a general annual income more than TWD 900,000.
A person that qualifies in accordance to the prescribed qualifications in the preceding Paragraph 1 will
be able to serve as a guardian in Taiwan for one international student.

E201% EECEGERES ) BEARSRPEUTBRZIBEELE - BRE TG - EaEEMMLZER
o KRBEREMARE  JIMRRETERBTERERS
— ABHER-
— - BAEBR4EA -
= BEEBXH:
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(=) EffithEERE

LB EEBREAENREBER 2 BERHERRBRBE -

QA _BLONZBIIMIREE - BRAREMNEEEBDEREAREIIE - RV RRKEE
ZESNBERBE - BEREMEABENE - WRTHRRUNEE ZHENET ZEBERE
fReg -

MRS =RBEZEHEXH - RPBARBR/NB—FK LBHE - 2Tk -
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ERPEUTERGRE-ERFABBLEHNE  FRABSEREXRBIINE ; WEU—FHR - &
EBAREE  ERHSBE -

Avrticle 20 International students who have acquired legitimate resident status in Taiwan and are applying to study
at an elementary school, junior high school and senior high school may directly apply to a school near
his or her residency by submitting the following papers. The school which approves the said application
shall submit a roster to the authorized educational government agencies as a reference:

1. Anenrollment application form;
2. A photocopy of a legitimate resident certificate;
3. Academic credentials:
(1) Academic credentials from Mainland China: The Regulations Governing Accreditation of

Institutes in Mainland China shall apply.

(2) Academic credentials from Hong Kong or Macao: Academic Credential Verification and

Accreditation Methods adopted in Hong Kong and Macao shall apply.

(3) Academic credentials from other areas:

A. Academic credentials earned at overseas Taiwan schools or Taiwan schools in Mainland
China shall be regarded as the same as earned at domestic schools of equivalent levels.

B. Academic credentials referred in the preceding 2 Items shall be subject to the Regulations
Regarding the Assessment and Recognition of Foreign Academic Credentials for Institutions
of Higher Education. However, academic credentials earned from institutes or branches
established in Mainland China by foreign schools shall require public notarization in
Mainland China and be verified and examined by an institute established or appointed by,
or a private agency commissioned by the Executive Yuan.

Academic credentials stipulated in Subparagraph 3 of the preceding Paragraph may be exempt if the
enrollment application is filed for the first semester of first grade of elementary school.
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A school reviewing the application documents without verification as prescribed in Subparagraphs 3 of
Paragraph 1 may request verification by ‘Overseas Agencies’ . If the said documents have been
verified, the school may request examination of the documents.

An international student as mentioned in Paragraph 1 being denied enroliment due to the selected
school' s filled recruitment quota may apply for assistance from the authorized educational
government agencies to enroll in a school with available recruitment quotas. Elementary through senior
high schools may arrange the said international student to an appropriate grade level or to have an
audit student according to the examination results of the applicant referred in Paragraph 1. The said
audit student shall be limited to no longer than one year; the respective student’ s enrollment status
will be recognized if the student successfully passes the examination.

% 20-1 1%

Article 20-1

SNEBERZHBRLEER EAKENENEREREESES  RRMEZEREEERENF  BSEHEH
SMNERR  SUEAREIBIE GRS EERBNEARIGLER  RPRIEHBTERHESRIIE - ABE
ALBERBREESHAKBEIES  HABSRTPSER - ERERUERIBERE -
RIRERMBIIMNFZESE - UBRBERESZBHBZINMIBE D Z2—RIRA -

If a chaotic war situation, major disaster, or major epidemic occurs in the country of an international
student, and educational institutions in the region become unable to operate normally as a result, that
student’ s admission to senior secondary school or junior college may be given special consideration,
if those circumstances have been fully checked and documented by an R.O.C. embassy or
representative office overseas or by the embassy, consular office or authorized representative office of
the student’ s country in Taiwan, and then confirmed by the central competent education
administration in conjunction with the Ministry of Foreign Affairs, and the National Immigration Agency
of the Ministry of the Interior.

It is a principle that the additional student admission quota under special consideration mentioned
above shall be one percent of the total student recruitment quota approved for the respective schools.

%21 1%

Article 21

SNEBEMBREZER - KN IIRESHE

— KA ZHRREARE KEINEREBRENBE IR EERESRBBL RERBEXAEES
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= RSN ZERE - REMBERMEIEELEIRERE - WABERERIIERINERE -

TWEPERBE—BF _BE—BEBERTACABZELE  ZHUERREHZER - NREREHIE -

Fees that are to be paid by international students in Taiwan should be calculated by using the following:

1. Students who are admitted to study in Taiwan pursuant to the previous 2 articles, or are recipients
of MOFA Taiwan Scholarships, under the recommendation of the designated overseas agencies,
or holders of the status of permanent residents in our country shall pay their tuition and other fees
in accordance with the same standards that apply to Taiwan nationals.

2. Students admitted to educational institutions in Taiwan in accordance with an education
cooperation agreement shall pay their tuition and other fees that are specified in the agreement.

3. A school that accepts an international student who does not qualify to the preceding 2
Subparagraphs may apply its own tuition and other fees standard to the said student, and the said
standard may not be lower than the standard adopted by other private schools at the same level.

Students that were admitted to study in Taiwan before the effective date of the February 1, 2011

amendment shall pay for their own tuition and other fees in accordance with the previous standards.

%22 1%

Article 22

SNBSS - TEERMERREAREAEEDNERMPZBERGERR - EREEBHEEE
Rig BRI SERRRIRER XY -

AIRRIGEBINSBISNAZ 3 - BAABIIMEERE -

At the time of registration a new international student shall present proof of a medical and injury
insurance policy which is valid for at least 6 months from the date the student enters Taiwan. Current
student shall present written proof that they have joined Taiwan’ s the National Health Insurance Plan.
The abovementioned written proof of insurance issued in foreign country shall be verified by the

‘Overseas Agencies’ .

%23 1%
Article 23

SIEEEBRRMERBZZAELEEEEE  ERUBAIEWREBEARREEE -
If international students violate the Employment Services Act, Schools or authorized authorities shall
immediately handle the cases in accordance with the related regulations after investigation.

%24 1%

Article 24

SEBLERRE - RESEE - RARBESHERES - EREERINBESEBRRERAEM 2 ABED
ALBRBREEZRBIE - WaIFAE -

If international students discontinue their schooling or because of any other reason that causes them
to change or lose their student status at the school, the school must notify the Bureau of Consular
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Affairs of the Ministry of the Foreign Affairs, the Service Center of National Immigration Agency, the
Ministry of the Interior, and send copies of these notifications to the Ministry of Education.

% 25 1% TEHBTHHASREENRWSINEBEZBRIIETE  BRERKIEZREE - REBESRER
B
BRAMEZT=HRREEEEE  SZIEHBTIHBLSRIBELRARZBUSINEEEREE -

Article 25 The authorized educational government agencies may, if necessary, visit schools that admit

international students. Any institutions found in violation of the regulations herein shall be subject to
penalty, pursuant to the pertinent laws and regulations. The authorized educational government
agencies may adjust schools’ enrollment quotas for international students, as conditions require, if
schools are not pursuant to Article 23.

%26 1% SEBERENAERGEMR ZEEXPOEBEXE - HPFRER - BEb) - SBHEE - GERFEEZ
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N ET0% - B+AE - BT THRRETIERE -

Avrticle 26 Subparagraphs 1, 3, and 4 of Paragraph 4 of Article 7, Articles 9, 15, 16, 22, and 24 shall apply to the
application procedures, scholarships or subsidies, discipline and guidance, absence for more than one
fourth of total class hours of a semester, and reporting of change or loss of student status regarding
international students that are attending Mandarin Chinese language centers at a university/college in

Taiwan.

% 27 1% BEHRE-EE—F  BH\BRE-BE-FRRE_TRE-RE-—FAESREX - ABREZ ; BN
BE-EELRREANFIEESREN - AREEZ -

Article 27 The format of the forms referred to in Subparagraph 1, of Paragraph 1 of Article 7, Subparagraph 1,

Paragraph 1 of Article 18, and Subparagraph 1, of Paragraph 1 of Article 20 shall be defined by the
respective schools. The format of the forms referred in Subparagraphs 5 and 6, of Paragraph 1 of Article
18 shall be defined by the Ministry of Education.

5 28 1% AW EAPERE-BE2—F/\B—BifT -
AWEPERE—BE—F+__A+HBEBIEZEY B —B2_F—F—Hiff7
TWEPERBE—BE_F/\B+=-ABEZHZHEY - B—BE_FNE—8fT -
TWEPERE—BE-_F A +=-AR—BZE=F+_B+/\BEBIERH 2K - B&HEM’IT -
Article 28 The Regulations shall take effect on August 1, 2012.
The Articles of this Regulation amended on December 24, 2012 take effect on January 1, 2013.
The Regulations are amended on August 23, 2013 and shall be implemented since September 1, 2013.
The amendments to these Regulations promulgated on June 23, 2014 and December 18, 2014 took
effect from their respective promulgation date.
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